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FAIRE-PART DE FIANCAILLES

(A mon amie.)
AE dirai oui. j’en ai assez de ces discussions
et tu auras beau hocher la téte ct fairve tes
veux ronds. ¢’est oui. je me flance. (Cest

«Ciel! avee qui?» vas-tu demander. Eh bien,
voila: Il est vieux, oui, vieux; parce que j’ai hien

réfléchi, caleule. évalué.. Dis tout ce que tu vou-

Aras. les jeunes ne valent pas les vieux.

Les jeunes sont légers ou.. lourds, peu stables.
peu profonds: wi rien los irrite, les rend impo.\sihl"*:
et cela ne va jamais bien longtemps. Alors, je Pai
pris vieux. Voila! )

Oh! mais il est encore bien: il n’est pas vieax,
vienx. 11 est grand, bien bati, droit, raisonne d’une
maniére profonde, trés facile & mener... et point mal
du tout. Et puis, quoi. je I'aime. Je Paime de tout
mon cour, de toute mon ame. 11 aurait bien tous
les défauts que je le garderais quand-méme.

Non amour pour moi est plus raisonnable, plns
calme. Sa présence m’encourage, me  distrait: lui
seal peut consoler toutes mes peines. Gest un vieux
adorable gue je ne changerais pas contre vingt jen-
nes.

Pourtant. unce petite chose m’inguiete et m’obséde
quelquefois = la santé de mon fianeé. 11 souffre de
rhumatismes. Les  changements brusques de tempé-
rature  agissent sur son caractére; il devient alors
presque insupportable. Mais cela ne dure pas. Du

reste, (qui done est parfait ?

On me ecritique beaucoup: chacun a qui je le pré-
sente me dit dedaigneux : « 1l est vieux... trop vienx
pour vous.» Je leur réponds simplement : « Vous ne
le connaissez pas.» I vaut mieux ne pas discuter
avee ces gens-la.

Cowiment je I'ai connu?.. Oh! il y a longtemps.
(Pest un amour d'enfance. Toute petite. je DPaimais
i beaucoup, sans le hien \:mnpr(-mlrv: JTavais pour
lii de T'amitié: mais, maintenant, loin de lui, je crois
que je mourrais,

Tu vois, chére amie, que je vais étre trés heureunse,

que nous le serons tous les deux. Viens un de ces
jours. tu fe

connaissance et apprécieras les qua-
lités de mon vieux.. Tu seras sare de le trouver, il
est toujours prés de moi: ¢’est mon vieux piano.

Une Vaudoise de Lausanne.

 FEUILLETON

LE VIOLONARE DE MAZEMBROZ
1

Pour cette journée, Bonavent avait tir¢ du placard
de nover ses habits de féte : sa redingote bleue, i
longues hasques: son gilet de velours noir, brodé de
feuilles de tréfle; ses culottes de drap brun, ct ses
soulicrs brillant sous la houcle d’acier poli. Une lar-
ge cravate noire était nouée autour de son col, bien
blane, bien montant.

Mais le bon Fulli

erain avait curieux visage : —
figurez-vous une face pleine et ronde, bizarrement
bourgeonnée: — un triple menton, toujours fraiche-
ment rasé: — un crane large, luisant, ot se héris-
sent quelques rares poils d'une teinte indéfinissable,
et, sous les larges croisés de son gilet, une panse re-
hond ite. Avece tout cela,
et puis de bonne rencontre.

d'un caractére avenant

Souvent les fillettes, sans ¥y mettre mauvais senti-
ment. — pour ¢a c'est bien str, — prenaient espie-
gle joie A se planter devant lui et & le louanger.
cela d qui mieux mieux, de son honnéte v
ne se génaient pas

et
age: elles
les malscantes, de Iui rire aun nez.
Ces joveusetés mne semblaient point malplaisantes
au vieux violonare, tant il était assuré que personne
ne lui voulait donner maéchante pensgée, — et ¢’ étail

grande vérité, Les gens des campagnes nanraient
certainement pas permis qu'on occasionnat peines et
mistres o leur meneur de danse, et si les filles de-
venaient rieuses en le regardant, elles avait toutes
en franche ot vraie amitié. — Lui le savait bien.
Seulement, en ces temps, il avait coutumance de fre-
domer entre ses dents ce vieux dicton montagnard :

Quand femme rit, :
Point n’ay souci;
Quand femme pleure,
Point ne me leurre.

Quand il avait achevé sa citation, son @il gris se
mettait 2 clignoter malignement, — et son violon pa-
raissait gémir plus fort sous les cring du rapide ar-
chet.

Tel ¢tait le violonare de Mazembroz.

L.a téte mollement penchée sur son  instrument,
les yeux a demi fermdés dans une sorte d'intime con-
templation, il accompagnait. en battant la mesure
du pied, les pas cadences des danseurs. De temps i

i
autre, quand il apercevait quelque chose se mener
de travers, il disait a voix haute :

— Attention & vous, mes enfants ! — Faut bien
marquer la note.... La-bas, en avant deux, les quatre
zautres ... Hé! Monique ! tu te, débrelures trop, ma
petiote, vaut mieux glisser... Bon, va mieux... Balan-
cez-vous, ceux d'en face!

Fit les fillettes souriaient, les garcons riaient, et
la contredanse continuait gaiement.

Assises dans un coin,

sur des bancs de bois, les
méres causent en regardant danser.

— Vovez-vous, dit Genevieve a4 sa cousine Ma-
rianne, de Charrat, comme maitre Bonavent a grande
contenance, a cette heure ? — [l a Iair tout guille-
ret. — I8t puis il violone tant hien, que ¢’est plaisir
a entendre. — Clest votre Monigque qui s’en donne !
ca ui fait tant belles couleurs la danse.. Quel est
le gars qui lui fait chevalier ? — Est-il de par chez
vous ? — Je l'ai jamais entrevu dans la paroisse.

— C'est Sébastien a Leuchon, d'Outre-Rhone, ré- |

pond la mere, ¢’est le promis de Monique.

— Tiens ! vous allez mettre la votre en ménage !
— C'est premiére nouvelle pour moi. — It a quand
les ¢pousailles, cousine ?

— Faut croire que ce sera pour la Saint-Jean

— lls se complaisent joliment ensemble, fait la”

Vieve: ca veut faire un bien gentil couple.

— Oui, c’est sar, ajoute la Marianne en se rengor-
weant; tandis que ses yeux, tout brillants dorgueil
materne considérent avec complaisance la bhonne
mine et la tournure des jeunes fiancés.

Pendant que ces bhraves ménagéres parlent des
projets de mariage gu’elles font pour leurs chers en-
fants, le bal villageois va son train: on samuse et
on s'en donne grandement.

Jamais on n'a v danse si bien mendée,

Celui de Mazembroz, tomhé, suivant son habitude,
dans une douce. somnolence, passe et repasse, sans en
avoir lassitude, I'archet

1t les cordes vibrantes.

* %o

Cependant, dons la pinte du chatelain Etienne. on
ne sTapercevait pas. — tant les heures consacrées au
plaisir s’envolent rapidement, — que les dernitres
clartés du jour s'en allaient mourantes dans les nei-
ves de la montagne. De Jongues bandes de pourpre,
siotageant dans Tespace, semblaicnt ceindre d'une
couronne de feu les Alpes valaisannes: puis. peu a
veu, 'horizon se décolo

chiaque rayon a son tour
appesaitit lentement sur le
front des céants, ot la nuit enveloppa bientot de ses
mysteres la vallée du Rhone.

LLe violon de Bonavent s'est tu.

lie violonare est descendu du cicge o il était ju-
ché, cachant soigneusemont, sous les basques de sa
redingote. son instrument bien-aimeé, de peur qu’il ne
lui advienne accident ou malencontre. — Avant de
se retiver dans son logis, il a dit un dernier mot a
s quartette de vieux vin blane: car ¢a donne grande
soil de toujours remuer le bhras, et d’avaler la chaude
poussicre du plancher; — puis, trs wuillement, de
son pas mesuré et paisible, il s'est acheminé vers
son mazot. accompagné des honnes paroles damitié
des villageois.

palit. Un voile obscur s

Dieu te garde, bon violonare, et te raméne en paix
en ta chaumine,
*® * *
La zalle de danse s’
A regret.

st vidée lentement, et comme

Sur le seail de la pinte, on s’embrasse. on se pres-
se la main, on se souhaite une bhonne nuit, se pro-
mettant de se revoir a la prochaine veillée, ou 1'on
reparlera de I Saint-Joseph, car on aura longue sou-
venauce da joveux bhal de Fully: — ot chacun, suivi
des =i regagne son hameau.

Sous Fombre des hauts chénes, on entend cnusor
a4 voix basse. Les brises des prés semblent apporter
le marmmre d'un tendre adieu. rpLE par deux voix,
timides. émues:; doux baisers. longs serrements de
wains, fraiches amours, écloses dans I'ivresse dune
valse: les unes, éphémer s'envolent a la lin d'un
beauw jour, comme la feuille de rose détachée par
Fagquilon: — les autres, durables, sont hénies par e
prétre, sur les marches de autel.

Hola ! mes amoureux! faut rejoindre les votres,
il se fait tard; voyez, la nuit devient noire dans les
sentiers déserts. 11 est dur, c’est bien vérité, de res-
ter séparé, toute une longue nuitée, de ce qu’on aime;
mais prenez patience, lillettes, derriére la montagne
sont encore des jours pour la revoyance.

Bons villageois ! Dieu vous garde des mauvaises
rencontres ! [Tilaire GAY.

ASSOCIATION DES VAUDOISES
Le Costume alsacien.

Le maire de Colmar a adressé Pappel suivant a la
population féminine :

‘e Avant la guerre, on pouvait constater que le
costume  populaire  alsacien servait souvent de -
guisement en temps de carnaval. 11 sera bon, cette
année, de rappeler quel role a joué le costume alsi-
cien, en novembre 1918, lors de Parrivée des troupes
francaises qui nous ont libérés du joug prussien.

» Notre costume, qui symbolise la tradition- alsa-
cienne et notre fidélité envers la France, ne devra
plus étre porté dans des hals masqués et des corte-
Qes 1‘.’[1‘]]«'1\'21]1'K(lll('-\'. »

Le maire de Colmar ajoute que la profanation du
costunie alsacien, en temps de carnaval, est cause
quion ne le porte plus dans de nombreux villages

alsacions,

Noces d’argent.

Le Cheewr des Vaudoises de Lausanne a féete, jeudi
soir 17 f

vrier, au Foyer Féminin, au cours d’une
charmante petite féte, les noces @’argent de Mme
M. Mermod. sa tres dévouée presidente.
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Dictionnaire du parler neuchatelois et suisse ro-
mand, par W. Pierrchumbert. Publié par la Sociét
d’Histoire du canton de Neuchatel. Attinger Freéres
a Neuchatel. — Nous recevong le prospectus du Die-
tionnaire neuchatelois et suisse romand, publié par
la Société d’histoire du canton de Neuchitel. Nous
aurons l'occasion de revenir sur cette publication of-
ferte en souscription publique. Le premier fascicule
doit paraitre prochainement.

nd Théatr
ordinaire :

— Dimanche 20, spectacle extra-
Les ¢ing messieurs de Francfort », picce
nouvelle en trois actes, a costumes, par Roezler. La
représentation sera terminée par Uéclat de rire de
IFeydeau = « Mais n'te promeéne done pas toute nue !s.
Rideau a 8 h. précises.

Kursaal. — Ce soir vendredi, & 20 h. 30, a lieu la
reprise de « La Veave Joyveuse », opérette viennoise
en trois actes de Franz Lehar, avec le fameux bary-
ton parisien Delaquerrieére fils, Mlles Laeti Stiir
et Barsac. :

Une seule matinée dimanche a 14 h. 30.

Pas tant de manicres! — Que disions-nous ? Clest
un sueces, un tres
de M. Mar
et jeud: au Kur

rand sucees que la piece nouvelle
Chzanot. dont nous avons eu mercredi
Ces quatre
Pinter-
prétation parfaite, la mise en seéne trés soignée. On

U, deux représentations

actes sont fort :musants, spirituels, varié

ne sameait concevoir spectacle plus attrayant.

Vermouth NOBLE SSE
DELICIEUSE GOURMANDISE

SE BOIT GLACE G.i®L.

a1 et Vietor FAVRAT.
J. MonNET, édit. resp.
Lausanne. — Imp. Pache-Varidel & Bron.

Rédaclion : Julien MoxN
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